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dortigen Behdrden: Biirgermeister bzw. Schultheise und Rat] au sutiet de Trink-
ler; Le temps ne fut pas pour avoir les reponses; Ces ... [Messieurs verront/
ce qu'il y a [d] faire pour l'insolent de Merischuand [=Merenschwand]. Vous
ne serez nommé en rien.

Le Nonee [Giacomo C ar ac e 1 o L o] est arrivé a Lucerne la nuit passée.
Je n'en scai pas le pourquoi; Tout ce que ie puis vous dire est, que le Pape

[C1lemens XI.] est irrité contre luy a ce que on me mande de tres bon

endroit. "
Original - AH 65, 414-415 - Blatt 415° leer
203
1702 Mirz 8., Solothurn A

SCHREIBEN VON DEROIFFE, [SECRETAIRE AN DER FRANZ. AMBASSADE],
AN [ALT] LANDVOGT [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"Je vous donne avis ... que ... [Michel] de Cham<l1lart [der Secré-
taire d'Etat & la guerre] a mandé & ... [Félix Le Pelletier]/ de 1 a
Houssaye dJntendant [de Justice, Police et Finance] d'alsace de faire
payer en argent blanc c¢'est a dire en escus de france a 60 sols le prix des
einquante miliers de Cuivre rozette que vous devés livrer a Huningue ainsy
vous pouvés en toutte seurete pourvoir a cette fourniture je vous renouvelle

a cette occasion les asseurances de la forte passion avee laquelle je suis

Original - BAH 65, 416-417 - Blatt 417 leer

204

1713 Februar 28., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZQO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT
JAKOB II. ZURLAUBEN]

M"Jtal recti la lettre, que vous vous etes pris la peine de m'ecrire par votre
messagere [Maria Euphrosina E © s e n h u t?]. Je suis bien aise, que vous
atez tranquille votre Canton, et vos communes [neben der Stadt Zug Aegert,
Menzingen und Baar gemeint]. M [Johann Jakob] ... [A ¢ h e »r m a n n, Landes-
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